iZZEDDINOGLU’NUN TAVUS HIKAYESI

Zuhal KULTURAL

Tavus Story of Izzeddinoglu

Abstract: The persent study has been carried out on the story titled Tavus
story, which written by Izzeddinoglu in 14th-15th centuries, old Anatolian
Turkish. It's written Mesnevi form, including 77 beyts this story's subject is
miracle prophet Mohammed. This manuscript's registered with number of 5308
between folio 72r-75v in Bayezit Library. We have transcribed the text, and tried
to give the important phonologic and writing characteristics.
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Bu ¢aligmaya konu olan Tavus Hikéayesi, Hz. Peygamberin mucizelerin-
den bahseden ve dinf destan olarak nitelendirilen eserlerden biridir. Genellikle
“Hikaye”, “Hikayet-i Mu‘cizit-1 Restl Aleyhi’sselam” gibi bagliklarla baglayan
bu eserler kissa, rivayet, destan gibi degisik sekillerde adlandiriimugtir.

Kaynaklarda XIV. ve XV. yiizyillarda yazildig: belirtilen bu eserler
konutlari, tertipleri ve beyit sayilan itibariyle kiiciik hacimli eserler olup okun-
maktan ¢ok dinlenmek i¢in yazilmis mesneviler olarak degerlendirilmigtir.!

Peygamberin mucizelerini konu alan bu mesnevilerden XIV. yiizyilda
Tursun Faki'min Hz. Peygamberin Ebiicehil ile Giiresi Hikdyesi, Kirdeci
Ali’nin Giivercin Destam, Kesik Bag Destani, Ejderha Destan, 1zzetoglu’nun
Tévus Mucizesi, Sadreddin’in Miicize-i Muhammed ve Geyik Destan, Y{suf-1
Meddah’in Kiz ve Ciihiid Hikdyesi, “Mfcizat-1 Nebi” diyebilecegimiz bir
gurubu tegkil eder.2

1 A. Celebioglu, Sultan II. Murad Devresi Mesnevileri, Istanbul 1999, s. 376.
2 A. Celebiogly, a.g.e. s. 43,
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Bu hikdyelerin bir kismi, mevlid metinlerinin bulundugu yazma mecmua-
larinda mevlid metinlerinden once veya sonra gelmektedir. Mevlid niishalarina
dahil edilmis olanlari da vardir.> Ayrica cesitli mecmualarda da baz: niishalarin
bulundugu belirtilmektedir.4

Bu eserlerden Kirdeci Ali’nin Giivercin Destam, Ejderhd Destant, Kesik-
bas Hikdyesi, Hikdye-i Kiz Ma‘a Ciihid, Dastédn-1 Geyik, Dastan-1 Ibrahim
tizerinde gesitli caligmalar yapilmigtir.

Bu konuda yapilmug caligmalar arasinda Tdvus hikdyesi *nden bahsedil-
medigini gorditk. Haci Mustafaoglu’nun Mecma‘ii’l-envar (Mevlidii’n-nebevi)
adl eseri lizerinde ¢alistigimiz sirada tespit ettigimiz Izzeddinoglu’nun Tévus
Hikédyesi Bayezit Genel Kitapliginda 5308 numara ile kayith bir mecmua
icindedir. N. Pekolcay tarafindan tamtilmig olan mecmuadaki® eserlerin ilki
Haci Mustafaoglu’nun Mecma‘ii’l-envar adli eseridir.” Mecmuanin 1b- 72b
yapraklart arasindaki Mevlid metninden sonra "Hik#yet-i Mcizét-1 Restil Aley-
hisselam” baghg ile 72b’de baslayan Tavus Hikdyesi 752’ da sona ermektedir.
Harekeli bir nesihle ve iki siitun halinde yazilmig olup 77 beyittir. Her sayfada
13 satir bulunmaktadir. Mecmuanin istinsah tarihi 983 (1576), miistensihi Ali
b. Hac1 Abdiillatif ibn Imranti’r-Rubavidir.

Eserin bir diger niishasimin, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi S. Ozege
(A. S. Levend) bslimiinde kayithh 544 numarali mecmuanin 27b-28b yaprak-
lan arasinda oldugu belirtilmektedir. Bu niisha XIV. yiizyil dini-destan] eserleri
icin 6rnek gosterilmis, ayrica eserin konusu hakkinda kisa bilgi verilerek
tanutilmugtir. "Hikaye” baglig ile bagladig1 ve 60 beyit oldugu ifade edilen eseri
544 numarali mecmuada bulamadiimiz i¢in heniiz bu niishaya ulagamadik.8

3 N. Pekolcay, "Siileyman Gelebi Mevlidi Metni ve Mensei Meselesi” istanbul Univer-
sitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, 31 Aralik 1954, Istanbul 1955, c. VI, s. 39-40.

4 A.S. Levend, "Divan Edebiyatinda Hikaye”, Tiirk Dili Aragtirmalar Yillii- Belleten,
1967, Ankara 1968, s. 96.

5 Halil Ersoylu, Kiz Destan: (Haza Hikdyet-i Kiz ma‘a Ciihiid), Ankara 1966; S. Cagatay,
" Tuirk Halk Edebiyatinda Geyige Dair Bazt Motifler”, Tiirk Dili Aragtirmalar: Yilligi-
Belleten, Ankara 1956, s. 95-112; S. Cagatay. "Karacay Halk Edebiyatinda Avci
Bineger”, Fuat Kopriilii Armagan, Istanbul 1953, 5.95-112; A.Y.Ocak, Tiirk Folklorun-
da Kesik Bag, Ankara 1989; Siikrii El¢in, "Kirdeci Ali’nin Kesik Bag Destan1”, Halk
Edebiyatt Arastirmalar, 5. 439-443, "Kirdeci Ali’nin "Haza Kitdbu Ejderha-i Dasitdn”
a.g.e., s. 449-452, "Kirdeci Ali’nin Giivercin Destan1” a.g.e., 5. 266-268; N. Albayrak,
Dini Tiirk Halk Hikdyelerinde Geyik, Giivercin ve Deve Hikdyeleri, (Kaynaklarn ve Metin
Tesisi), MU. Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 1993,

6 Necla Pekolcay, "Tiirk Dili ve Edebiyatina Ait Bazi Metinleri Thtiva Eden Yazma Bir
Mecmua” Tiirkiyat Mecmuas: c. 10 s, 349-364.

Bu eser tarafimizdan galigiimaktadir.
8  Amil Celebioglu, a.g.e., s. 80.
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Eserin miiellifi {zzeddinoglu isimli bir sairdir.Yazilig tarihi hakkinda
eserden veya diger kaynaklardan bir bilgi edinemedik. Sairi hakkinda da yeterli
bilgiye sahip degiliz. Ancak ¢aligmamiza esas aldigimiz Bayezit niishasindan
sairin mahlasinin Gurbeti oldugunu 6grenmekteyiz.

Ey cema'at bi-care Gurbeti'niifi
Bir du‘adur umdug: sizden anufi

Hikdye Allah’a ve peygambere hamd ve 6vgii beyitleriyle baslamakta,
miiellifin peygamberin sefaatini istemesi ve ahirette Mevlané’ya erigme arzusu-
nu ifade eden beyitlerle sona ermektedir. Aruzan Faildtiin/ failatiin/ féailiin
kalibiyla yazilmugtir.

Hikéayenin konusu soyle 6zetlenebilir : Bir Cuma giinii Hz. Peygamber
namaz kilip oturdugu bir sirada Eb@i Cehil gelerek Kabe’nin kapisinda duran
bir tag1 iki pargaya bolmesini ve i¢inden gorenleri hayrete diigiirecek kadar giizel
bir tavus ¢ikarmasin ister. Eger bu iste§ini yapabilirse ona inanacagim ve dini-
ne girecegini soyler. Peygamber ise, "Allahim, bunlarimn bizden istedigine bak.”
der. Bunun iizerine Allah Cebriil’e yere inmesini ve Peygamber'e iiziilmemesi-
ni, dilediginin olacagini sdylemesini emreder. Orada bulunanlarin gozleri &niin-
de Peygamber'in bir igaretiyle tag iki parcaya ayrilir ve icinden giizel bir tavus
cikarak Hz. Muhammed’in peygamberligine sehadet eder. Bunu goren Eb{
Cehil "Sen bir sihirbazsin; yiiz tavus da ¢ikarsan sana inanmam!” deyince Pey-
gamber iiziiliir. Allah ise iiziilmemesini, meleklerin bile onun peygamberligine
sehadet ettigini ve ona inanmayanlari kulu olarak kabul etmeyece§ini bildirir.

Hikayet-i Mu‘cizat-1 Resill ‘Aleyhi’s-selam
72b 1 Bir hikayet eydeyim isit safia
Ger goitil virlir-isefi bir dem bafia
2 Can kulagin aguban difiler-isefi
‘Aklufii cem’ eyleyiip afilar-isafi

3 Evvel Alldh adin yad ideliim
Séze andan sofira biinyad ideliim

4 Mustafa[nufi] rithim sad ideliim
Séze andan sofira biinyad ideltim

1,2 Eger bana kulak verip can kulag ile dinlersen ve goniilden inanirsan sana bir hikdye
anlatayim.
[eydeyim : metinde iydeyim]

3 Once Allah’in adin1 analim; ondan sonra séze baglayalim.
Sonra Peygamberi anarak, onun ruhunu sid ederek s6ze baglayalim.



190

Zuhal KULTURAL

5 By niceler kim bu sbzden old: mat
Vir salavat eydeyim bir mu‘cizat

6 Cum‘a giini ol resiil-i ba-safa
Sadr-1 bedr-i ciimle-alem Mustafa

7 Ciin namaz kilup oturmus-1d
Ciimle ashab anda cem* olmug-1ds

8  Dirki geliii Mustafa’ya varalum
Bir ‘acayib nesne andan soralum

9 Ben bir nesne sorayim bu giin afia
Kim igiden kisiler kalsun tafia

10 Sijrdi geldi ol Ebiicehl-i la‘in
Goiili cani toptolu kibr-ile kin

11 Didi ya Ahmed diler misin gelem
Sidk u ihlas-1la iman getiirem

12 Hos salavat getiirem ikrar idem
Terk-i kiifr-i deyr @ hem ziinnér idem

73a 13 Ben bir nesne sorayim simdi bitiir
Sol tag ki seybe kapusinda yatur

10
11

12
13

Peygambere bir salavat getir de sana pek c¢ok kisiyi hayretler icinde birakan
mucizelerinden birini anlatayim.

[eydeyim : metinde iydeyim]

Biitiin yaradilmiglann iistiinde olan o kutlu, ugurlu kigi bir cuma giinil,
[resiil-i ba-safé : metinde resiil G ba-safa]

Namaz kilip oturdugu ve ashabinin etrafinda toplandigs bir sirada.
Ebiicehil " gelin Mustafa’ya gidip hi¢ olmayacak bir sey soralim” dedi.
Ben bugiin ona duyan herkesi hayrete diisiirecek bir gey sorayim.
[Ebiicehl-i la‘in : metinde Ebiicehl ii la‘in]

Gonlit kotiilitklerle dolu olan Ebucehl gitti ve peygamberin yanina gelerek

"Ey Ahmed, benim inanarak, gdniilden, samimiyetle senin dinine girmemi istiyor
musun?” Dedi.

Kotiiliigii, dinsizligi birakarak sana inamp salavat getireyim.
Senden isteyecegim seyi simdi yerine getir; su seybe kapisinda duran gu tag,
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14 Ger resiil-isefi du‘a kil simdi sen
Iki pare olsun ol tag ortadan

15 Bir tavus ¢iksun i¢inden hib-reng
Kim goriirse kalmasun hayrane deng

16 Burm yakutdan tiisi miigk il ‘abir
Ayag yasil ziimiirrid 1a-nazir

17" Tas yarilsun ol ¢ikuban sylesiin
Sen resulsin diyii ikrar eylesiin

18 Biz dalp am goriip inanalum
Kiifri terk idiip imana geleliim

19 Ol resiil-i halik-1 kevn i mekan
Hazrete tutd: yiizini ol zaman

20 El gotiiriip didi kim ey kér-saz
Ciinki senden gizlii degiil hi¢ araz

21 Bir bélik kafir diriliip geldiler
Gor Ebiicehli ki bizden ne diler

22 Sen kadirsin kudretiifi vardur haka
Cik[uban] halkdan yafia bir dem baka

14
15

16

17

18
19
20
21
22

Eger sen peygambersen dua et; iki parca olsun.

Icinden goren herkesi hayran edecek, hayrete diigiirecek kadar giizel bir tavus giksim. (Oyle

bir tavus ¢iksin ki goriince hayrete diigmeyecek bir kisi kalmasm).

Burnu yakut, tiiyii giizel kokulu, ayaklan ziimriit yesili, esi benzeri goriilmemis bir tavus

olsun.
[miigk i ‘abir : metinde miigk i ‘anber]

Tas ortadan ikiye ayrilsin ve tavus i¢inden gikarak : “Sen peygambersin” diyerek sana

taniklik etsin.

Biz de onu goriince kiifrii, imansizlig1 birakarak sana inanalim; senin dinine girelim.
O, biitiin 4lemi, kayinat1 yaratan Allah’in resiilii bunlari duyunca Allah’a donerek

Ellerini agip “Ey biitiin sirlari, biitiin dertleri bilen Allahim” dedi.

“Bir grup kafir toplanip geldiler; bunlardan Ebucehil’in bizden istedifine bak "dedi.

"Ey Allalim sen her seye kdirsin; ¢tkip su halka bir bak." dedi.
[kadirsin : metinde kadirsin vezin geregi bu sekil tercih edildi]
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23 Hos nida kildi[d1] ol sa‘at celil
Kim ne turursin yire in Cebre’il

24 Var resiliime degiir benden selam
Di ki ne diler-ise kildum tamam

25 Di ki bu soz i¢lin gussa yimegil
N’eyleyeyim ne kilayim dimegil

73b 26 Ben biliirdiim ki bular gelesidiir
Senden ig bu da‘vay: kilasidur

27 Andan 6fidin kim yaratdum ‘alemi
Andan 6fidin kim getiirdiim Ademi
28 Yir ii gok ‘ars u eyvan olmadin

Tamu ugmak hir u ridvan olmadin

29 Kiih u sahra bag u bustan olmadin
Hem melek hem cinn ii insan olmadin

30 Ol tas iginde yaratmigdum ani
Ruizkim viriir-idiim diini glini
31 Sen turuban ol tagufi listine var

Kim goresin kudrettimi ‘agikar

32 Turd: 6rii Mustafa oldi revan
Cem* old1 ciimlesi pir ii clivan

23
24

Allah, hemen, o anda Cebrail’e seslenerek "Ne duruyorsun, hemen yere in” diye buyurdu.

“Git resuliime benim selamimi ulagtir ve ona benden istediklerini yerine getirdigimi
soyle” dedi.
25 “Bu konuda hi¢ endiselenmemesini, ne yapacagiim diye tiziilmemesini soyle” dedi

26,27 Alemi yaratmadan ve Ademi (diinyaya) getirmeden 6nce, ben, bunlarin gelecegini ve
senden boyle bir sey isteyeceklerini biliyordum,

28 yer gk, cennet, cehennem, huri, ndvan olmadan

29 Dag, ova, bostan, bag olmadan hatta melek, cin ve insan meydana gelmeden Once

30 Omuo tas iginde yaratrmgtim ve gece giindiiz biitiin ihtiyaglarini yerine getiriyordum.
31 Sen kalk ve benim kudretimi, giiciimii gorebilmek igin o tagn yanima git.

32 Peygamber kalkt ve yola koyuldu. Geng, yagh herkes bir araya geldi.
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33 Kafir {i mii’min isidiip geldiler
Halka olup tagt cevre aldilar

34 Bir isaret kild1 ol gah-1 cihan
iki pare oldi ol tag ortadan

35 Bir tavus ¢ikd: iginden hib-reng
Kafir ii mii’min kamust kald: deng

36 Bir yagil ruk‘a dali nirdan bile
Uc satir yazilipdur tertib-ile

37 Hos salavat getiiriiben soyledi
Ruk ‘ayi resiiliifi 6fiinde kod1

38 Tavusa eydiir resill direm safia
Hak resili-sem tanukluk vir bafia

T4a 39 Tavus eydiir sen resuldiifi ol zaman
Gelmedi-di sarete kevn i mekan

40 Ay u giines hod [ne] yulduz var-1d1
Hak ‘inayeti seniifile yar-1d1

41 Sofira old1 ug bu ciimle barigah
Sekkiz ugmak immetiifi-giin kar-gah

33
34
35

36
37
38

39

40

41

Bunu duyan kafir, miimin hepsi gelerek tagin etrafinda toplandilar.
O biitiin Alemin padisahinin bir igareti iizerine tag ortadan ikiye aynldt.

Ve iginden giizel renkli bir tavus giku. Kafir, miimin orada olan herkes hayretler icinde

kald1.
Bir de iizerinde diizenli li¢ satir yazi olan yesil bir kagit ¢ikt.
Tavus salavat getirerek yesil kagidi peygamberin 6niine koydu.

Metinde bu misra “Resiil eydiir taviisa direm safia” seklindedir.Vezin geregi bu gekil

tercih edildi.

Tavus goyle der "Sen, daha dlem, varliklar yaratiimadan dnce resuldiin”.

[eydiir : fydiir]
Daha ay, giines, yildiz yokken bile Allah’n inayeti seninle beraberdi.

[metinde birinci musra : Ne ay u giineg ne hod yulduz var-1di geklinde vezne uymadigindan

bu gekil tercih edildi.]
Biitiin bu Alem ve yaratilmg olanlar daha sonra meydana geldi.
[sekkiz : metinde sekiz vezne uygunluk agisindan sekkiz okundu.]
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42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

‘Ars u kiirsiyi niiruiidan kildilar
Ay u giines narin senden aldilar

Sen habibisin Hak’ufi seni sever
Ag goresin ruk‘a icinde ne var

Hos salavat ider-isefi eyidem
Ruk‘a icinde ne var-isa serh idem

Ciin ruk‘a-i namede Allah adi
Satr-1 evvel yazlu bi’smi’llah adi
Ruk‘a icinde yazilu us bu var
Kim yazuklu immeti Hak yarligar
Bum gordi ol Ebiicehl-i la‘in

Didi cada gormediim sencileyin

Sen kamu cadilaruii sultanisafi
Kamu cadilar ten sen camsail

Kanki cadi ola ki tag1 yara
Tavust ol tag icinden ¢ikara

Yiiz tavus dah ¢ikarursafi gérem
Sanmagil kim safia iman getiirem

Ben imana gelmezem bilgil beni
Sinamaga gelmisem tahkik seni

42
43
44
45
46
47
48

49
50
51

Arsy, kilrsiyi senin nurundan yaptilar. Ay ve giineg ise nurunu senden aldr.
Sen Allah’in sevgili kulusun; seni sever. Bu kagitta yazili olan: a¢ da gor.
Eper salavat getirirsen sana kagitta yazili olant sSyleyip agiklayayim.

Kapitta Allah adi ve ilk satirda "bismillah™ yazilmsts.

Iste bu kagitta Allah’mn gitnabkar kullanm bagglayacag yazihdir.
Bunu goren Ebucehil Peygambere senin gibi biiyit yapan hig kimse gérmedim dedi.
Sen biitiin biyiiciilerin sultamsin, biitlin biiyiiciiler bir viicut sayilirsa sen onlarin

ruhusun.

Hangi biiyiicti var tap: yarip iginden tavus grkarabilir 7

Yiiz tavus daha gikardigini gérsem bile sana inanip imana gelecefimi sanma.
Benim sana inanmayacagimi, imana gelmeyecegimi bil. Aslhinda seni denemek icin

gelmigtim.
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74b 52

53

54

35

56

57

58

59

60

61

Simdi bildiim cadii-y-1migsin tamam
Delii miyem ki safia ben inanam
Ciinki bu sozleri isitdi resil

Ol mubarek hatir1 old1 meliil

fsid imdi Hak calab ne[yi] kilur
Cebre’ile emr idiiben buyurur

Kim ne turursafi tiz irisgil Cebre’il
Eyt resiile kim selam itdi celil

Dir miibarek hatirufi tutma meliil
Ben tanukluk viriirem sensin resil

Hem meld’ik climlesi beniim-ile
Hos salavat getiiriir diin giin-ile

Yir yiizini immetiifile tolduram
Kaf u ta Kaf ben adufi1 bildiirem

Tiirk @i ‘Arab u ‘Acem hep geleler
‘Isk-1la ciimle diniifie gireler

Ne ki kafir var kamusin kirasin
Miilk i malin climle iilesdiiresin

Adufi1 adum-1la yad eylediim
Anufi-ila dini abad eylediim

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61

Simdi tam bir bityticii oldugunu anladim. Ben deli miyim ki sana inanayim.

Peygamber bu stzleri duyunca miibarek gonlii hiiziinlendi.

Bak, Tanri'min ne yaptigini dinle. Cebrail’e soyle buyurur :

Ey Cebrail, ne duruyorsun ? Cabuk git, Resul’e selamum ulagtir.
Ve ona hig iiziilmemesini, peygamberligine benim taniklik ettigimi soyle dedi.
Ayrica biitiin melekler de benimle birlikte gece giindiiz salavat getiriyorlar.

Yeryiiziinii hep senin timmetinle dolduracagim ve senin adim Kaf'tan Kaf"a duyuracagim.

Tiirk, Arap ve Acem hepsi gelecekler ve agk ile senin dinine girecekler.
Ne kadar kafir varsa hepsini yok edip mallarim, miilklerini paylagtiracaksin.

Senin adini adimla andim. Senin adinla dini yticelttim.
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62 Kim ki beni bir bile seni resiil
Bilmez-ise kilmayam am kabiil

63 Bir salavat kim getiiriirse safia
On salavat getiiriirem ben afia

64 Nice ki diinyada ola saklayam
Diirlii diirlii belalardan bekleyem

75a 65 Ciin kiyamet kopicak turu-gele
Kafir ii mii‘min kamusi cem* ola

66 Halk-1 ‘alern ol zaman hayran ola
[lle kafir hor u ser-gerdan ola

67 Her [ki] bunda ¢ok salavat getiire
Ben virem anda afia taht u sere

68 Hem siratuii gicmegin asan idem
Dalu ¢ok diirlii afia ihsan idem

69 Rahmet idiip ugmaguma giviirem
Hir u ndvan karsusina buyuram

70 Hem virem didarum afia ‘ata
Hos salavat virtir-ise Mustafa

71 Ey Izzeddinoglu dilersefi kabil
Kullugina eyleye seni resil

62

63
64
65
66
67
68
69
70

71

Beni bir bilen kimse seni peygamber olarak kabul etmezse onun imanim kabul
etmeyecegim.

Sana bir salavat getirene ben on salavat getirecegim.

Onu diinyada oldugiu zamanlar koruyup biitiin belalardan uzak tutarim.

Kiyamet koptugu zaman ve kafir, miimin hepsi bir araya geldigi vakit

Biitiin yaratiklar o zaman ihsanim gorecek; kafirler ise agafilanarak perigan olacak.
Bu diinyada ¢ok salavat getiren kimseye ben orada mal miilk, kismet verecegim.
Ayrica sirat kopriistinden kolaylikla gegmesini saglayarak ¢ok ihsanlarda bulunacagim.
Onu cennetime koyacagim ve huri ve ridvan kargisinda durmasim emr edecegim.
Ayrica bir ihsan olarak ona yliziimil gbsterecegim.

[Hos salavat viriir-ise Mustafa : Hog salavat viriir-ise ya Mustafa]

Ey Izzettinoglu, Eger resuliin seni kul olarak kabul etmesini istersen
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72 Yiiz yire urubam yalvar afia
Kim gefa‘at eyleye yarn saha

73 Ger dilersefi hacetiifi ola kabil
Evliyadan sah Celaliiddin’i bul

74 Can u dilden Mustafa’ya vir selam
Hem bu sozde sozi eylegil tamam

75 Seksen beyt oldi tamam bu mu‘cizat
Afia inanmayandur hayvan-sifat

76 Bum yazdum yadigar olmag-icun
Okayanlar bir du‘a kilmak-icun

77 Ey cema‘at bi-gare Gurbeti’niifi
Bir du‘adur umdug: sizden anufi

Eserin Yazilig Ozellikleri ve Grameri ile Ilgili Notlar

Harekeli nesihle yazilmig olan eserin diizenli bir imlasinin oldugu
soylenemez. Ozellikle halk igin yazilmug bu tiir eserlerde goriildugi gibi
metinde yer yer vezin bozukluklari da bulunmaktadir.

1. a linliisiinlin yazilig1

1.a) a iinliisii icin bagta Gstiinlii elif ve medli elif kullanilmugtir: anda
[ 1(72b7) , andan [551 ] (73b27), ami [ ] (73a 18), adim [ ] (72b 3),
ag [ps) ire] (T4a43) gibi

1.b) Kelime icinde genellikle iistiin veya istiinlii he ile yazilmigtur:
soralum [r.}j Vo] (72b 8), sorayim [#ose] (72b 9) gibi. Vezin icabi uzun
okunmasi gereken hecelerde elif ve dik iistiin kullanilmugtir: ayag: [L._-%Q]
(73a16), inanalum [5G (73a18)

72 Secde ederek ona yalvar ki dhirette sana gefaat etsin.
3 Eger dilediklerinin kabul edilmesini istersen (ahirette) Hz. Mevlana’y: bulmaya ¢alig.
74 Peygambere yiirekten salavat getir. Bu hikéyeyi de artik burada bitir.
75 Bu mucizeler toplam seksen beyit oldu. Ona inanmayanlar hayvanlara benzer.
[Bu beyitte birinci nusrada vezin bozuk]
76 By kitapg1g1 benden bir yadigar olmasi ve okuyanin bana dua etmest igin yazdim.
71 Ey insanlar bu zavalh, garesiz Gurbet!'nin sizden bekledigi sadece bir duadur.
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1.c) Son seste bazan elif ve dik iistiin, bazan da he ile gosterilmigtir.
safia [ &% ] (72b1), kapusinda [ **s2] (73a13).

2. e iinliistiniin yazilig

2.a) e inliisti bagta genellikle elif ve tistiinle yazilmigtir.el [:ﬂ 1(73a 20),
eyleyiip [ «s1] (72b 2) , eyidem [~} ] (74a44)

2.b) Ortada vezin geregi uzun hecede elif ve dik iistiinle yazilmig-
tir.goresin [-'U-E“BJ’S] (73b 31), bazan da iistiinlid he gosterilmistir. ideliim
' [:’Jj °:‘e!] (72b) ortada kisa acik hecelerde yalniz hareke ile yazilmistir. nigeler
[ 1 (725)

2.c) e iinliisii sonda acik hecelerde genellikle he ile yazilmgtir. nesne
[£45 7 (7208), kapali hecelerde hareke ile gosterilmistir: getiirem [;’;;5 1 (72b
11, 12) gelem [+5 ] (72b 11)

3. 1/i tnliistintin yaziligi

3.a) Bagta vezin geregi uzun okunmas: gereken hecelerde elif ye ile
yazilmustir. iki [<™] (73a 14) inanalum [+255) (73a 18), esreli elif ile isid
[%2 ] (74b54)

3.b) Ic seste genellikle esre kullanilmugtir. igit [~ ] (74b 54) , bir [ % ]
(72b 5), uzun okunmasi gereken acik hece esreli ye ile yazilmustir. igidiip
[ (73b 33)

3.c) Sonda genellikle ye ile yazilmugtir. Didi [$*°] (72b 11), old: [&_JU]
(72b 5), bum [ ] (74a 47)

4. o, 8, u, U inliilerinin yazilis1

4.a) Basta diizenli olarak elif vav ve otre ile yazilmaktadir. Old: [‘_5_-‘3;‘]
(72b 5), olsun [om351] (73a 14), ortadan [oh6),1] (73a 14),

4.b) Kelime icinde uzun okunmast gereken hecelerde ttreli vav ile .
yazilmigtir. kudretiimi [#5%] (73b 31) gottiriip [ «»%] (73a 20) , kapali
hecelerde yalniz hareke ile gosterilmistir. Turursin [5&33}] (73a23)

4.c) Sonda genellikle 6tre’li vav ile yazitmustir : Tamu [.3:°U’] (73b28),
kamu [55 ] (74a48), gizlii [ ] (73a20)

5. Baz1 ek ve gekillerin yaziligi

a) Sonu yuvarlak he ile biten kelimelerden sonra gelen yiikleme hali eki
hemze ile gosterilmistir. ruk‘ay1 [-4:3)] (73b 37), (74a 45)
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b) Farsca tamlamalarda izafet kesresi bazan otre ile gosterilmistir. resil-i
ba-safd [ We b s 1 (72b 6), Ebiicehl-i la‘in [ 0= & 11 (72b 10)

¢) Iciin gibi baz1 edatlar kelimeye bitigik yazilmigtir. olmag-igun
[osllsl] (752 76), kilmag-icun [ 5s72L15] (75a 76)

6. Ses degisiklikleri

6.2) i/e degisikligi Eski Anadolu Tiirkcesi doneminin Onemli ses
Ozelliklerinden biridir. Giinlimiizde e iinliisii ile kullandigimuz pek ¢ok kelime-
nin bu dénem eserlerinde i’li gekilleri mevcuttur. Metinde viriir-iseii (72b 1), dir
(72b 8), yire (73a 23), di (73a 25), yir (73b 28), idem (74a 44) gibi drnekler
vardir.

6.b) t/d degisikligi : Eski Tiirk¢ce doneminde bulunan t’li sekillerin d’ye
donmesi Eski Tiirkce sonlarinda baglar. Eski Anadolu Tiirkcesinde t’yi devam
ettirme ve d’ye doniigtiirme bakimindan karigik bir durum goriilmektedir. Bu
da yiizyildan yiizyila eserden esere degisiklik gosterir. Genellikle ince siradan
kelimelerin bagindaki t’ler d’ye dénerken kalin siradan kelimelerdeki t'ler daha
cok korunmustur.? Metinlerde bazan d’li gekillerin bazan da t’li sekillerin
karigik olarak kullanildigy goriilmektedir. Metnimizde daha ¢ok t’li sekiller
bulunmaktadir. D’li sekillerden : diirlii diirlii (74b 64), diirlii (75a 68), t'li
sekillerden : furursiz (73a 23), turuban (73b 32), turd: (73b 32), turursan (74b
55), tolduram (74b 58) 6rnekleri vardir.

7. Unli diigmesi

Unlii diismeleri genellikle vurgusuz olan orta hecede goriilmektedir.
eydeyim (72b 1), eydiir (T4a 39),gé7li, (72b 10),burmi (73a 16), Ile igtin
edatlan ile i- fiilinin cekimli gekli sonu {inlii ile biten bir kelimeye geldiklerinde
iki tinlii arasinda -y- yardimen tinsiiziinii alir cadi-y-inigsin (74a 52 ; bunlar
bazan eklesmekte, bazan da sonu iinlii ile biten kelimelerin ardindan vezin
geregi resili-sem (73a 38), gelmedi-di (74a 39), seklinde kullanilmaktadirlar.

8. Unlti uyumu

1. Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde bazi kelimelerde ve eklerde
yuvarlaklagma s6z konusudur. Bu yuvarlaklagmanin ¢esitli sebepleri vardir.
Bir kismunda dudak iinsiizlerinin etkisiyle, bir kisminda ise Eski Tirkce
ddneminde mevcut -g ve -g’lerin Bati Tiirkcesinde diigmesi sonucu iinliilerin
yuvarlaklagtigi goriilmektedir.Bazi kelimelerdeki yuvarlakliklar ise bir sebebe
dayandirilmamaktadir.1 Eski Anadolu Tiirk¢esinde diizliik-yuvarlaklik baki-
mundan dudak benzegmesine aykiri olan pek ¢ok ek vardar.

9 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlari ve Eski Anadolu Tirkgesi, Filiz
Kitabevi, Istanbul 2000., s. 107.

10 FX.Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirk¢esi, Istanbul 1977, 5. 27-28
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2.1. Eklerde yuvarlaklasma : Yuvarlak iinlii tasiyan ekler : -up/-iip ;
-uban/-tiben zarf-fiil eki aguban (72b 1), ¢ikuban (73a 17), turuban (73b 31),
eyleyiip (72b 2) goriip (73a 18), -dur/-diir faktitif eki, tolduram (74b58),
bildiirem (74b58), -ur/-iir faktitif eki, degiir (72b 24)-sun/-siin; -sunlar/-siinler
teklik ve cokluk 3. sahis emir eki ¢iksun (73a 15), kalsun (72b 9) -(u)m,
-()m, -(u)muz- -(i)miiz iyelik eki, kudretiimi (73b 31) adum-ila (74b 61),
-(0)n -(i)n; -(w)nuz -(i)niiz iyelik eki adufir (74b 61), aklusiz (72b 2) uii,-iifi,
-nufl, -niifi genitif eki ragusi (73b 31), -lw/-1i i.i.y.eki, yazuklu (74a 46) -du(m),
-dii(m) goriilen ge¢mis zaman eki biliirdiim (73b 26), kildum (73a 24)-du(n),
-dur/-diir bildirme ekleri , yazilipdur (73b 36), 1. cokluk sahis istek eki ideliim
(72b 3), varalum (72b 8), -ur, -lir genis zaman eki, yatur (73a 13) viriir (72b1)
-u,-ii gerundium eki diyii (73al17)

2.2. Diiz tinliilii ekler : -1, -i / -n yiikleme hali eki, go7ili (72b 10), can
(72b 10), narin (7T4a 39), kudretiimi (73b 31) -1, -i /-s1 /-si iyelik eki, tiisi (73a
16), kapusinda (73a 13) -d1,-di goriilen ge¢mis zaman eki siirdi (72b 10), geldi
(72b10), -mu -mi soru eki delii miyem (74a 52), -mig, -mig 6grenilen gegmig
zaman eki, yaratmigdum (73b 31), oturnug-idi (72b 7),-sin, -sin fiil cekiminde
teklik 2. sahis, turursin (73b 30), -gil /-gil 3. sahis emir eki yimegil (73a 25),
dimegil (73a 25), sanmagil (74a 50),

9. Bu donem metinlerinde diizliik-yuvarlaklik uyumu diginda diiz vokalli
kullamlan -hik /-lik eki metinde tanukluk (73b 38) kullug (75a 71) 6rneklerinde
yuvarlak vokalli olarak tespit edilmistir. Eski Tiirkce déneminde diizliik-
yuvarlaklik uyumuna tabi olan bu ek Eski Anadolu Tiirkcesi’nde diiz iinliilii
olarak kullanilmaktadir.Cesitli metinlerde, ekin bazan dudak uyumuna girmis
oldugu belirtilmektedir. 11

10. Metinde gelesidiir (73/b)kilasidur (73/b) 6rmekleri bulunan -asy/-esi
gelecek zaman ifade eden bir partisip ekidir. Eskiden beri iglek olan bu ek -acak
/ -ecek kadar fazla kullanilmaz. Eski Anadolu Tiirk¢esinde bazan sekil ve zaman
eki durumuna gegmigtir.12 Ek metindeki iki 6rnekte de bildirme eki -dur/-diir ile
birlikte "gelecektir”, "kilacaktir” seklinde sekil ve zaman eki olarak kullaml-
mugtir.13

11. olmadin (73b 28) orneginde goriilen -madin / -medin zarf-fiil eki
menfilik ifade eden gerundium ekidir. Eski Tiirkce’de -madin / -medin seklinde

11 M. Akalin, "Ahmed?’nin Dili”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1 -Belleten, 1989, s. 52 Bu
konuda metinden ekin dudak uyumuna girmis gekilleri 6rnek olarak verilmig ve ekin
dudak uyumuna girmis dier ornekleri icin gesitli eserler gosterilmigtir,

12 M. Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1958 s. 303.

13 Bu ekin yapist konusunda bk. Z. Korkmaz -as1 /-esi gelecek zaman sifat- fiil (partici-
pium) Ekinin Yapis: Uzerine TDAY-Belleten, 1968 (Ankara 1969), s. 31-38, S. Ca-
gatay, Eski Osmanlica’da Fiil Miistaklari, A.U. Dil Ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi
1947, c. V, say1 5 s. 544-548.
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‘olan ek Bati Tiirk¢esine de bu gekilde gegmis, Eski Anadolu Tiirkgesinde uzun
miiddet boyle kullanildiktan sonra bugiinkii -madan / -meden sekline ¢evrilmig-
tir.14 Ekin yapis1 konusunda cesitli goriigler vardir.!5

12. yazilipdur (73b 36) orneginde Eski Anadolu Tiirkce’sinde yuvarlak
iinlilii olarak kullanilan zarf-fiil eki (-up/-iip) diiz tinliilii sekliyle kaydedilmis-
tir. Eski Tiirkce doneminde -p seklinde olan bu ek, Bat1 Tiirk¢esine gecerken
Oniindeki yardimci vokal ekin biinyesine dahil zannedilmis, boylece ek iki sesli
olmustur.16 Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde p’nin etkisiyle yuvarlak iinliilii
(-up / -iip) sekliyle daha fazla kullanilmgtir. Ek, yaz:lipdur 6rneginde -dir /
-dir bildirme ekini alarak "yazilmgtir ” fonksiyonuyla kullanilmigtir. S. Caga-
tay ekin bu fonksiyonu ile az ¢ok Azeri, Anadolu ve Kazan leh¢esinin sivele-
rinde bulundugunu belirtmektedir. Eski Osmanlica’da ise daha ¢ok -mmg-dur’un
mukabilini verdigini ifade etmektedir.1”

13. Burm yakutdan tiisi miigk i ‘abir 6rneginde gordiigiimiiz tii " tiy,
sa¢”’stzciigtiniin metinlerde y’li ve y’siz kullanihslan bulunmaktadir. Hem y’li
hem de y’siz kuliamiglar: bulunmasi sebebiyle -y diismesinden ziyade, ayni
kelimenin iki seklinin mevcut oldugu ifade edilmigtir.!8

Bir diger goriigte tii <tiik "den tii+k kiictiltme eki ile meydana geldigi
belirtilmektedir.19 T. Tekin ise (tii : tiiy, kil ; sag; renk, at donu : Uyg. tiiii,
MK tii, Ttirkm. tity, Yak. tii ) uzun {inlilii olarak degerlendirmis ve acik kok
hece tinliisii durumunda olan kok stzlerdeki bu tnliilerin kisa tinliili kargitlan
da bulunmadig: icin son-seste olmasi sesebiyle uzatildiginin diisiiniilebilece-
gini belirtmigtir.20

14. Metnimizde yulduz (DL.T yilduz) seklinde yuvarlak iinliilii olarak
kaydedilen "yildiz ” stzciigii metinlerde hem y’li hem de y’siz (1lduz) kullanl-
maktadir. Bugiin y protezli sekliyle kullandigimiz yildiz sozciigtinii T. Tekin
(yildiz < yilduz < yulduz) y sebebiyle diizlesme olarak aciklamaktadir.2!

14 M. Ergin, a.g.e. 5. 309

15 Ekin yapisi konusunda cesitli goriigler icin bk. Z. Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkcesindeki
-madan /-meden < madin / -medin zarf-fiil (gerundium) Ekinin Yapis1 Uzerine” Tiirkoloji
Dergisi, C. 11/ 1 (Ankara 1969), 2. bask: s. 297-307, S. Cagatay, "Eski Osmanlica’da
Fiil Miigtakiari, Gerundifler”, A.U. Dil Ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi 1948, c. VI,
say1 1-2 s. 43-44,

16 M. Ergin, a.g.e., s. 306.

17 s, Cagatay, "Eski Osmanlica’da Fiil Mistaklarindan III. Gerundifler” AU Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Dergisi, 1988, c. VL, Say. 1, 5. 30

18 F. K. Timurtas, a.g.e., s. 63.

19 S, Tezcan, "Marzuban-name Terciimesi Uzerine” Tiirk Dili Aragtirmalart Yilliji-Belleten
1977, Ankara 1978 s. 428.

20 T, Tekin, Tirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Ankara 1995, s. 165-166.
21 T, Tekin. “Yiizikoyun Bilesiginin Yapisi”, Tiirk Dili, 1 Ocak 1958, say., s. 189-189.
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dirilmek : Bir bélik kafir diriliip geldiler / Gor Ebiicehl’i ki bizden ne
diler 21 “toplanmak, bir araya gelmek” Kelimenin DLT’ de térig : (derme, deris;
dernek, derge. I, 388, 11, 41) tirik (derme, deris; dernek, derge I, 388) térilmek
(derilmek, toplanmak .II, 127, III, 6) sekilleri var. Eski Anadolu Tiirkcesi
metinlerinde t’nin otiimliilesmesi ile dirmek, dirilmek-derilmek, dirnek-dernek,
dergiirmek- dirgiirmek, dergenmek-dirgenmek, derinti-dirinti, derip devsirmek
gibi pek cok tiirevleri bulunan dermek fiili bugiin de derlemek, derlenme,
derleyici, derli toplu gibi cesitli tiirevleri ile kullamlmaktadir.

tanukluk virmek deyimi metnimizde Hak resili-sem tanukluk vir bafia
Orneginde "sahitlik yapmak” anlaminda kullanilmustir. tanuk: DLT’te
"sahit,tanik”?22, tanukluk : taniklik, sahitlik (DLT sahitlik, tamklik, tutak, I,
503)23 anlamlarindadir. Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde "taniklik vermek,
tanukluk vermek, tanuhluk vermek, danukluk vermek” sekliyle cesitli 6rnekleri
vardir.24 Bu deyim giiniimiizde de taniklik etmek sekliyle kullanilmaktadir.

cevre almak : Kdfir & mii'min isidiip geldiler /Halka olup tas: cevre
aldilar (33 ) beytinde cevre almak: "etrafim1 sarmak, kusatmak”23 Bugiin
cevrelemek?6 seklinde ifade edilmektedir. Halka olmak:"bir cember bigiminde
dizilmek 27 anlaminda halka olmak gekliyle kullanilmaktadir.

Deyimler ve birlesik sekiller : 1. Etmek, eylemek, olmak, kilmak
yardimc fiili ile yapilan birlesik sekiller : ikrdr eylemek, kabul eylemek, tamam
eylemek, yad itmek, biinydd itmek, sad itmek, ikrdr itmek, serh itmek, emr
itmek, seldm itmek, dsdn itmek, ihsdn itmek, rahmet itmek, dua kimak, kabul
kilmak, mat olmak, hayran olmak, kabul olmak.

2. Diger birlesik sekiller : gussa yimek, hatirt meliil olmak, hatirim
melil tutmak, kabul kilmak, aklim cem* eylemek deng kalmak, halka olmak ,
tana kalmak, el gitiirmek, cevre almak, siirete gelmek, iman getiirmek, salavat
getiirmek, imana gelmek, yire yiiz urmak.

Kaynaklar

Akalm, Mehmet, “Ahmedi’nin Dili”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1 -Belleten, 1989, s. 52

ALBAYRAK, N., Dinf Tiirk Halk Hikdyelerinde Geyik, Giivercin ve Deve Hikdyeleri,
(Kaynaklars ve Metin Tesisi), MU. Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans
Tezi, Istanbul 1993,

22 Divanii Ligat-it-Tiirk Dizini, TDK yay. Ankara 1972, 5. 113.
23 Divanii Ligat-it-Tiirk Dizini, TDK yay. Ankara 1972, s. 113.
24 TDK Tarama Sozligi, c. V, s. 3725.

25 TDK Tarama Sozligi, c.I1, s. 877.

26 TDK Tirkge S6zliik Ankara 1998, c. L, s. 467.

27 TDK Tiirkge Sozlitk Ankara 1998, c. I, s. 933.



Izzeddinoglu’nun Tavus HikAyesi 203

CAGATAY, Saadet, " Tiirk Halk Edebiyatinda Geyige Dair Bazi Motifler”, Tiirk Dili
Aragtirmalar: Yillig1-Belleten, Ankara 1956, s. 95-112.

CAGATAY, Saadet, "Eski Osmanlica’da Fiil Miistaklar:, Gerundifler”, A.U. Dil Ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Dergisi 1948, c. VI, say1 1-2 s. 43-44.

CAGATAY, Saadet, "Eski Osmanlica’da Fiil Mistaklari”, A. U, Dil ve Tarih Cojgrafya
Fakiiltesi Dergisi, 1947, c. V, say1 5 s. 544-548.

CAGATAY, Saadet, "Eski Osmanlica’da Fiil Miigtaklarindan III. Gerundifier” AU Dil ve
Taril Cografya Fakiiltesi Dergisi, 1988, c. VI, Say. 1, s. 30

CAGATAY, Saadet, "Karagay Halk Edebiyatinda Avei Bineger”, Fuat Kopriilii Armagam,
Istanbul 1953, 5.95-112.

CELEBiOGLU, Amil, Sultan 1. Murad Devresi Mesnevileri, Istanbul 1999, s. 376.

Divanit Ligat-it-Tiirk Dizini, TDK yay. Ankara 1972, s, 113.

ELCIN, Siikrii, "Kirdeci Ali’nin Giivercin Destant” Halk Edebiyati Aragtirmalart, s. 266-268;

ELCIN, Siikrii, "Kirdeci Ali'nin "Haz4 Kitibu Ejderha-i Dasitin” Halk Edebiyan Arastirma-
lary, s. 449-452,

ELCiN, Siikrii, "Kirdeci Ali’nin Kesik Bas Destami”, Halk Edebiyat: Aragtirmalari, s. 439-443,

ERGIN, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1958, s. 303.

ERSOYLU, Halil, Kiz Destam (Haza Hikayet-i Kiz ma‘a Ciihiid), Ankara 1966.

KORKMAZ, Zeynep, “Tirkiye Tiirkgesindeki -madan /-meden < madin / -medin zarf-fiil
(gerundium) Ekinin Yapist Uzerine” Tiirkoloji Dergisi, C. 11/ 1 (Ankara 1969),
2. baski s. 297-307,

KORKMAZ, Zeynep, "-ast /-esi gelecek zaman sifat- fiil (participium) Ekinin Yapist Uzerine
TDAY-Belleten, 1968 (Ankara 1969), s. 31-38.

LEVEND, Agah Sirr1, "Divan Edebiyatinda Hikaye”, Tiirk Dili Aragtirmalart Yill11-
Belleten, 1967, Ankara 1968, s. 96.

OCAK, Ahmet Yasar, Tiirk Folklorunda Kesik Bag, Ankara 1989.

OZKAN, Mustafa, Tiirk Dilinin Geligme Alanlar ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Filiz Kitabevi,
Istanbul 2000., s. 107.

PEKOLCAY, Necla, "Siileyman Celebi Mevlidi Metni ve Mengei Meselesi” Istanbul Univer-
sitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 31 Aralik 1954, Istanbul 1955, c. VI, s.
39-40.

PEKOLCAY, Necla, "Tiirk Dili ve Edebiyatina Ait Baz1 Metinleri Ihtiva Eden Yazma Bir
Mecmua” Tiirkiyat Mecmuasi, c. 10, s. 349-364.

TDK Tarama Sozligd, c. V, s. 3725.

TDK Tarama Sozligi, c. I1, s. 877.

TDK Tiirk¢e Sozlitk Ankara 1998, c. L., s. 467.

TEKIN, Talat, “Yiiziikoyun BilesiZinin Yapisi”, Tiirk Dili, 1 Ocak 1958, say., s. 189-189.
TEKIN, Talat, Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Ankara 1995, s. 165-166.

TEZCAN, S., "Marzuban-niame Terciimesi Uzerine” Tiirk Dili Aragtirmalar: Yilligi-Belleten
1977, Ankara 1978 s. 428,

TIMURTAS, Faruk Kadri, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, Istanbul 1977, s. 27-28



